ZMLUVA
O VZAJOMNE] SPOLUPRACI

Objednavatel Slovenska asociacia univerzitného $portu
Trnavské cesta 37
831 04 Bratislava

1CO :17 316 731
zastapeny: PaedDr. Jlius Dubovsky, prezident SAUS

Dodévatel:

1k

2.1.

4 8
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scope S.r.0.
Stara Vajnorska 37

83104 Bratislava

ICO : 35 874 996

IC DPH : SK202 179 3576

Banka: Tatra Banka

C.aétu: 2627731463 /1100

zapisana v Obchodnom registri Okresného Sudu Bratislava I,
oddiel Sro, vlozka ¢. 30600/ B

Clanok 1.
Uvodné ustanovenia

Objednévatel a dodavatel sa v stlade s prislu$nymi ustanoveniami zakona
Obchodného zdkonnika ¢islo 513/ 1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov
rozhodli uzatvorit tiato zmluvu o vzajomnej spolupréci. (dalej len “zmluva”)

Clanok 2.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je v stlade s instrukciami Objednévatela, zavéazok
Dodévatela za odplatu dohodnutt v tejto zmluve zabezpecit pre potreby
Objednavatela ¢innosti $pecifikované v Prilohe k tejto zmluve.

Clanok 3.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Dodévatel sa zavizuje :

a.) zabezpelit vykonanie ¢innosti, ktoré st predmetom tejto zmluvy, v
stlade s pokynmi Objednéavatela,

b.) dbat najemu zndme zaujmy Objednévatela. a dodrZiavat jeho pokyny,

c.) bez zbytotného odkladu upozornit’ Objednavatela. na nevhodnt povahu
veci alebo pokynov danych mu za ucelom splnenia predmetu tejto
zmluvy,
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d.) okamzZite obozndmit Objednavatela. so vsetkymi zavaZnymi
skuto¢nostami, ktoré majt vyznam a vplyv na jeho ¢&innost, pripadne
moZu znamenat ohrozenie zaujmov Objednévatela,

e.) neposkytovat tretej osobe Ziadne informacie ziskané v ramci spoluprace
podla tejto zmluvy,

f) viest presné a prehladné mesainé zéznamy o vykonanej ¢innosti pre
Objednévatela, ktoré buda tvorit neoddeliteInt sta¢ast mesacnej faktdary,

g.) na poziadanie kedykolvek oboznamit Objednéavatela v akom stave sa
zabezpecenie plnenia predmetu tejto zmluvy nachadza.

Objednévatel sa zavizuje :

a.) oznamit a poskytnat dodavatelovi vsetky informacie, podklady a
doklady nevyhnutné na splnenie predmetu tejto zmluvy,

b.) poskytnit dodavatelovi potrebnd stcinnost pri plneni predmetu tejto
zmluvy,

c.) uhrddzat dodavatelovi naklady spojené s vykonavanim  jeho
preukazatel'nej ¢innosti v prospech Objednavatela,

d.) odsthlasit vykaz vykonanych resp. prekonzultovat nezrovnalosti v fiom
do troch dni od jeho obdrzania od dodavatela.

Clanok 4.
Odmena a platobné podmienky

Za cinnosti vykondvané podla ¢l II tejto zmluvy Objednavatel vyplati
dodévatelovi pausdlnu odmenu za jeden kalendarny mesiac vo vygke 1000,
EUR.

Odmena je uvedend bez DPH a v pripade, Ze Dodavatel je platca DPH k
tymto cenam bude Gc¢tovat DPH podla pravnych predpisov platnych v &ase
poskytnutia zdaniteIného plnenia.

Odmena podla bodu 4.1 tohto ¢lanku zmluvy obsahuje vSetky naklady na
vykonanie vykonanych prac podla tejto Zmluvy, vratane celkovych
nékladov na dopravu, akychkol'vek poplatkov alebo platieb, ktoré Dod4vatel
vynaloZil na vykonanie dojednanych prac.

Odmenu za vykonané ¢innosti sa Objednavatel zavdzuje Dodévatelovi
zaplatit prostrednictvom mesacnej faktary , ktord Dodavatel vystavi
Objednavatelovi do 5 diia mesiaca nasledujiaceho po prislusnom mesiaci.
Kazda faktira musi obsahovat v3etky pozadované naleZitosti datiového
dokladu podla platného pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade,
Ze faktura nebude obsahovat pozadované néleZitosti datiového dokladu je
Objednévatel opravneny faktaru vratit Dodéavatelovi.

Splatnost mesa¢nej faktary je Strnast (14) kalendarnych dni odo dia
dorucenia faktary Objednéavatelovi .

Clanok 5.
Povinnost ml¢anlivosti

Zmluvné strany st povinné zachovavat mlcanlivost o akychkol'vek

informéciach a tddajoch (bez ohladu na to, ¢i st také tdaje alebo informécie
komer¢nej, marketingovej, obchodnej, finan¢nej, technickej alebo inej

Zmluva o vzajomnej spolupraci



5.2.

D595

54.

5.5.

6.1.

a2

6.3.

Strana 3

povahy), tykajtcich sa zmluvny strdn a podmienok tejto Zmluvy, ako aj o

akychkol'vek informéciach a dajoch poskytnutych druhej zmluvnej strane

v ramci rokovani o uzatvoreni tejto Zmluvy, ako aj pri plneni tejto Zmluvy

(d'alej len Doéverné informacie).

Medzi doverné informécie nepatria informacie, ktoré:

a.) sa stali verejne pristupné bez zavinenia prijemcu dévernych informacii,

b.) st uz zname pred ich poskytnutim prijemcovi dovernych informacii za
predpokladu, Ze prijemca ich dostal opravnene,

c.) prijemca dovernych informacii dostal od tretej strany, ktora podfa
vedomia prijemcu dovernych informdcii tieZ nie je zmluvnou stranou
podliehajicou podobnej dohode o utajeni,

d.) boli vypracované nezévisle druhou zmluvnou stranou bez porusenia
zavdzkov ml¢anlivosti uvedenych v tejto zmluve.

Zmluvné strany st povinné zachovavat mlcanlivost o akychkol'vek
informécidch a tadajoch (bez ohladu na to, ¢&i st také tdaje alebo informacie
komer¢nej, marketingovej, obchodnej, finan¢nej, technickej alebo inej
Zmluvné strany st povinné zabezpecit, aby doverné informécie neboli
poskytnuté akejkolvek tretej strane bez predchadzajaceho pisomného
sthlasu druhej zmluvnej strany. Povinnost zachovat mi¢anlivost v zmysle
tohto ¢lanku sa neuplatiiuje v pripade, ak je niektora zo zmluvnych stran
povinna, podla vseobecne zavézného predpisu alebo stdneho alebo
spravneho rozhodnutia, alebo za tucelom vyrieSenia akéhokolvek sporu,
ktory rozhoduje stdny alebo spravny organ, poskytnat akékolvek doverné
informécie prislu$énému stdnemu alebo spravnemu organu; v pripade
akéhokolvek takéhoto poskytnutia musi zmluvné strana poskytujica takéto
doverné informécie vyvinat rozumné usilie, aby dany organ neposkytol
doverné informécie tretim stranam, najmé tym, Ze riadne ozna¢i d6verné
informacie ako predmet obchodného tajomstva.

Povinnost' ml¢anlivosti v zmysle tohto ¢lanku sa neuplattiuje v pripade, ak

niektord zmluvnd strana poskytne doverné informacie svojim riaditelom,

konatelfom, spolo¢nikom alebo bankam alebo finanénym institdcidm, alebo
svojim odbornym poradcom, za predpokladu, Ze tieto osoby buda
potrebovat’ poznat tieto doverné informdcie a tieto osoby budia riadne

obozndmené prislusnou zmluvnou stranou o zéavdzku mlcanlivosti v

stvislosti s dovernymi informaciami.

Clanok 6.
Vseobecné ustanovenia

Dodavatel zodpoveda za to, Ze vykonané préace podla tejto zmluvy buda
vykonané riadne, tj. bez vad avstanovenych lehotdch. V pripade, Ze
Dodavatel porusi podmienky vykonavania prac podla tejto zmluvy alebo
vseobecne zavdznych pravnych predpisov alebo poskytne Objednévatelovi
nepravdivé alebo netplné vyhlésenia, vcelom rozsahu zodpovedd za
nésledky tym spdsobené, vratane sposobenej skody.

Dodavatel je povinny odstranit vady vykonanych prac na vlastné naklady.
V stvislosti s odstranenim vad vykonanych prac nema Dodévatel narok na
ndhradu akychkol'vek ndkladov s tym spojenych.

V pripade ak dojde k poruSeniu touto zmluvou zaloZeného vztahu v
désledku nesplnenia povinnosti stanovenych touto zmluvou, mé poskoden4
strana nérok na ndhradu $kody.
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Zmluvné strany si buda désledne plnit vzgjomna oznamovaciu povinnost
o akychkol'vek okolnostiach, majtcich vplyv na splnenie tejto zmluvy.
Akékolvek ozndmenie dané jednou stranou druhej podla tejto zmluvy sa
zasle pisomne E.mailom alebo faxom a potvrdi sa pisomne na adresu
uvedent na tento tcel v tejto zmluve.

V8etky oznamenia a vyrozumenia budti povaZované za platne zrealizované v
den potvrdenia prevzatia. Pokial by niektoré z ozndmeni alebo vyrozumeni
dostali strany v deti pracovného pokoja, toto ozndmenie sa bude povaZzovat
za platne prevzaté od nasledujuceho pracovného dna.

Akékol'vek zmena tidajov o adrese doruc¢enia ozndmeni a vyrozumeni, ako aj
tdajov osidle/ adrese bude druhej strane oznadmena predtym uvedenym
spésobom.

Akékolvek spory zmluvnych strdan vzniknuté v savislosti s plnenim
zavdzkov podla Zmluvy alebo v stavislosti s fiou st zmluvné strany povinné
bezodkladne riesit rokovaniami a vzdjomnou dohodou.

V pripade, Ze sa vzdjomné spory zmluvnych strdan vzniknuté v savislosti
s plnenim zavazkov podla tejto Zmluvy alebo v suvislosti s fiou nevyriesia
dohodou ani do 30 ( slovom tridsiatich ) dni odo diia vzniku sporu, méoze
ktorakolvek zo zmluvnych strén podat nivrh na vyrieSenie sporu na
prislusny sad.

Préavne vztahy medzi zmluvnymi stranami upravené touto zmluvou ako aj
touto zmluvou bliZ§ie neupravené sa riadia prislusnymi ustanoveniami
Autorského zdkona Obchodného zakonnika a ostatnych platnych pravnych
predpisov SR.

Ak by niektoré ustanovenia Zmluvy mali byt neplatnymi uz v case jej
uzavretia, alebo ak sa stant neplatnymi neskor po uzavreti Zmluvy, nie je
tym dotknuta platnost ostatnych ustanoveni Zmluvy. Namiesto neplatnych
ustanoveni Zmluvy sa pouZiji ustanovenia Obcianskeho zakonnika a
ostatnych platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky, ktoré su
obsahom a ti¢elom najbliZsie obsahu a G¢elu Zmluvy.

Clanok 7.
Trvanie a zanik zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢ita od 1. juna 2018 do 30. jana 2018.

Pred uplynutim dojednanej doby je moZzné zmluvu ukoncit

a) pisomnou dohodou,

b) pisomnou vypovedou a

) odstpenim tcastnika od zmluvy v pripadoch stanovenych v tejto zmluve.
Vypovednad doba je jeden (1) mesiac a za¢ina plynat nasledujacim
kalendérnym diiom od doruceni pisomnej vypovede druhej zmluvnej strany.

Odstapenie od zmluvy je moZné iba v pripade hrubého porusenia tejto
zmluvy - neinnost Dodévatela pri vykonavani dohodnutych prac po
pisomnom upozorneni, aje uc¢inné voci druhej zmluvnej strane diiom
dorucenia pisomného ozndmenia o odstipeni druhej zmluvnej strane.

Obe strany moZu okamZite ukon¢it tato zmluvu v pripade, Ze sa tak zmluvné
strany dohodnd.

Clanok 8.
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Zavereéné ustanovenia

8.1.  Tato zmluva nadobtda platnost a tdinnost diiom jej podpisu obidvoma
zmluvnymi stranami.

82. Zmeny tejto zmluvy sa moéZzu uskutoénit vyluéne formou pisomnych,
ocislovanych dodatkov k tejto zmluve, podpisanych obidvoma zmluvnymi
stranami. Zmeny uskuto¢nené inou formou sa povaZuja za neplatné a nie st
Zavazné.

83.  Tato zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) rovnopisoch. Kazd4 zmluvné strana
Gcastnik obdrZi po jednom (1) rovnopise, ktory ma pravnu silu originalu.

84.  Zmluvné strany vyhlasuja, Ze zmluva vyjadruje ich slobodnt vélu a nebola
uzatvorend v tiesni za ndpadne nevyhodnych podmienok a na znak sihlasu s
fou ju opravneni zastupcovia zmluvnych stran podpisuja.

V Bratislave dnia

Objednévatel

Dodéavatel
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Priloha ¢&.1

Popis ¢innosti

o Komunikacia so spolo¢nostami zabezpecujticimi transport - bus, mikrobus,
auta

o Spracovanie a kontrola budgetu na zabezpetenie dopravy
o Spracovanie konceptu dopravy - schuttle busy

o Spracovanie konceptu dopravy - akreditované autéa

o Spracovanie konceptu dopravy - verejna doprava

o Spracovanie konceptu dopravy - FISU delegati a akreditovani technicky
delegati

o Spracovanie konceptu parkovacieho systému v K2 a zastavky BUS v Eurovea

o Komunikdcia s predstavitel'mi delegécii ohladom transportu a logistiky

o Priprava Schedule dopravy pre vypravy - letiska a $portoviské

o Spracovanie podkladov do manuélov - ¢ast doprava a logistika

o Priprava a funkénost akredita¢ného centra - doprava - helpdesk

o Vypracovanie projektu oznacenia smerovych tabal na prijazdové
komunikécie

o Zodpovednost za plnenie budgetu - ¢ast doprava a logistika

o Kontrola plnenia budgetu - ¢ast doprava a logistika

o Koordin4cia systému dopravy s inymi oddeleniami OV, hlavne ubytovanie,
$port, ceremonialy

Zodpovednost:
o Riadenie oddelenia a jej pracovnikov vratane dobrovolnikov
o DPridelent agendu

o Prideleny majetok na zaklade preberacich protokolov
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